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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1988-1989

19 SEPTEMBRE 1989

PROPOSITION DE RESOLUTION

relative à l'abaissement du taux
de la TVA sur les jus de fruits

et de légumes

(Déposée par M. Van Durme et consorts)

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Considérant que les jus de fruits et de légumes sont
des boissons nettement plus saines que d'autres, telles
que la bière et les boissons dites rafraîchissantes;

Considérant que les jus de fruits et de légumes sont
considérés comme des éléments de l'alimentation de
base et qu'ils constituent des boissons recommandées
pour les enfants et les malades;

Considérant que les jus de fruits et de légumes
proviennent de produits agricoles et horticoles et
qu'ils présentent dès lors un intérêt évident pour
l'emploi et l'élimination des surplus dans ce secteur;

Considérant que ces produits ne peuvent être rangés
parmi les produits de luxe et qu'ils ne peuvent donc
rester soumis au taux de TVA de 25 %;

Compte tenu des déclarations du Ministre des Fi-
nances, soucieux de préserver la santé des consom-
mateurs en stimulant la consommation de boissons
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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZI'ITING 1988-1989

19 SEPTEMBER 1989

VOORSTEL VANRESOLUTIE

betreffende de verlaging van het
BTW-tarief voor fruitsappen

en groentesappen

(Ingediend door de heer Van Durme e.s.)

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Gelet op het feit dat vruchte- en groentesappen veel
gezonder zijn dan andere dranken zoals bier en fris-
dranken;

Gelet op het feit dat vruchte- en groentesappen als
een onderdeel van de gewone voeding worden be-
schouwd en de aaugewezen dranken zijn voor kin-
deren en zieken;

Gelet op het feit dat vruchte- en groentesappen
afkomstig zijn van land- en tuinbouwprodukten en
voor deze sector ook belangrijk zijn wat de tewerkstel-
ling en het verwerken van overschotten betreft;

Aangezien deze produkten niet als luxe-produkten
worden beschouwd, mogen ze niet onderhevig blijven
aan een BTW-tarief van 25 %;

Rekening houdend met de verklaringen van de
Minister van Financiën, bekommerd om de gezond-
heid van de verbruiker tot stimuleren van een ver-
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saines, et dans la perspective de l'harmonisation des
taux de la TVA à l'échelon européen, nous invitons la
Chambre à adopter la proposition de résolution
suivante.

PROPOSITION DE RESOLUTION

La Chambre des Représentants,

- demande au Gouvernement de ramener à bref
délai le taux de la TVA applicable aux jus de fruits et
de légumes de 25 % à 19 %;
- demande au Gouvernement de plaider, lors des

discussions qui auront lieu au sein de la Communauté
européenne au sujet de l'harmonisation des taux de la
TVA, pour l'assujetissement des jus de fruits et de
légumes aux taux les moins élevés.

29 juin 1989.
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bruik van gezonde dranken, en in het licht van de
harmonisatie in Europees verband van de BTW-ta-
rieven, dienen wij het volgende voorstel van resolutie
in.

W.VANDURME
R. DAEMS
J. DARAS
C. LISABETH
J. LOONES
M.OLIVIER

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

De Kamer van Volksvertegenwoordigers,

- verzoekt de Regering het BTW-tariefop vruchte-
en groentesappen op korte termijn te verlagen van
25 % naar 19 %;
- verzoekt de Regering bij de besprekingen bin-

nen de EG over de harmonisatie van de BTW-tarieven
het standpunt te verdedigen dat vruchte- en groente-
sappen bij de laagste BTW-tarieven worden onderge-
bracht.

29 juni 1989.

W.VANDURME
R. DAEMS
J.DARAS
C. LISABETH
J. LOONES
M.OLIVIER


